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VISPĀRĪGA INFORMĀCIJA PAR IEPIRKUMA PROCEDŪRU

Iepirkums “AS Maag Latvija ražotnes attīstībai nepieciešamo ražošanas iekārtu, aprīkojuma piegāde”, Iepirkuma identifikācijas Nr. MAAG GROUP 05/2026-01, ES Eiropas lauksaimniecības fonda lauku attīstībai ietvaros. Iepirkuma konkurss tiek organizēts saskaņā ar 2017. gada 28. februāra MK noteikumi Nr. 104 “Noteikumi par iepirkuma procedūru un tās piemērošanas kārtību pasūtītāja finansētajiem projektiem”.

1. Atbalsta pretendents: AS Maag Latvija
2. Nodokļa maksātāja numurs: LV 40003057228
3. Pasūtītāja adrese: Atlasa iela 7, Rīga, LV-1026
4. Pasūtītais priekšmets: Ražošanas iekāru un aprīkojuma iegāde

5. Piegādes vieta: AS Maag Latvija , Jelgavas ražotne, Savienības iela 8, Jelgava, LV-3001
6. Piegādes laiks: 30.04.2028.

7. Piedāvājuma derīguma termiņš: vismaz 180 dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas. Pretendents iesniedzot piedāvājumu ar to ir apliecinājis, ka iesniegtais piedāvājums ir derīgs 180 dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas.

	Prasības pretendentiem:
	1. Vismaz trīs gadu pieredze darbā ar pārtikas rūpniecības vai konkrētās piegādes jomas iekārtām.
2. Iepriekšējo trīs kalendāro gadu kopējais apgrozījums pārsniedz piedāvājuma kopējo vērtību.
3. Spēja nodrošināt servisa līgumu reaģēšanas laiku: vienas darba dienas laikā (24h darba dienās).
4. Piedāvātās  iekārtas  nedrīkst  būt  iepriekš  lietotas,  tajās  nedrīkst  būt  iebūvētas  lietotas  vai atjaunotas komponentes.
5. Pasūtītājs ir tiesīgs neizvēlēties pretendentu, ja:
5.1. pretendentam ir nodokļu parādi;
5.2. pretendentam ir pasludināts maksātnespējas process vai tā saimnieciskā darbība ir apturēta;
5.3. pretendentam vai tā patiesajam labuma guvējam piemērotas starptautiskās vai nacionālās sankcijas;
5.4. pretendents iepirkuma ietvaros sniedzis nepatiesu informāciju;
5.5. pretendents neatbilst Latvijas Republikas normatīvo aktu prasībām.

	Iepirkuma priekšmeta apraksts

	Vispārējie noteikumi
	 

	Atbilstība Eiropas Savienības standartiem ekspluatācijā un Latvijas Republikas likumdošanai
	· Atbilstības sertifikāts;
· CE sertifikāts;
· Atbilstība pārtikas rūpniecības prasībām (iekārtām, kas pielietojamas pārtikas ražošanā un kuru darba virsmas saskarās ar pārtiku);
· Atbilstība Latvijas Republikas likumdošanai.

	Piegādes nosacījumi
	· Iekārtas jāpiegādā - AS Maag Latvija , ražotne, Savienības iela 8, Jelgava, LV-3001


	Iekārtu piegāde, uzstādīšana un
palaišana
	Jānodrošina

	Personāla apmācība
	Jānodrošina. Papildus jānodrošina iekārtu darba(darbības, lietošanas instrukcijas) drošības aprakstu tulkojumi latviešu valodā. 


	Serviss
	Jāspēj nodrošināt servisa reaģēšanas laiku 24 h Latvijas Republikā

	
Servisa pieejamība
	Dabīgā nolietojuma pakļautajām detaļām jābūt pieejamām
piegādātāja noliktavā, nodrošinot to piegādi pasūtītājam vienas darba dienas laikā.

	Garantija, ne mazāk, kā
	Ne mazāk kā 12 mēneši (no pieņemšanas nodošanas akta
parakstīšanas brīža)

	Piegādātāja veicamo darbu apjoms:
	Piegāde, uzstādīšana, palaišana un servisa nodrošināšana
ekspluatācijas laikā.

	Papildus noteikumi
	Konkursa dalībniekiem ir tiesības iesniegt piedāvājumu par katru atsevišķu pilnu loti, katrā piedāvājumā tiks vērtēta zemākā cena par katru pilnu loti atsevišķi. 

	Piedāvājumu izvērtēšana
	Pasūtītājs izvēlas saimnieciski visizdevīgāko piedāvājumu ar zemāko cenu katrā pilnā lotē atsevišķi, ja pretendenta piedāvājums atbilst nolikuma un tehniskās specifikācijas prasībām.
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	TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	LOTE NR. 1 
Spirālveida saldēšanas iekārtā, 1 gab. 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	
		  
	  

	Tehniskie parametri 
	Produktus raksturojumu: skatīt zemāk 

Piegādes formāts: spirālveida saldēšanas iekarta jāpiegādā kā pārvietojama vienība, pilnībā uzstādīta uz nerūsējošā tērauda pamatrāmja.

Piedziņas veids: berzes piedziņas spirālveida konveijers

Materiāli produktu zonā: tikai pārtikas kvalitātes materiāli (nerūsējošais tērauds, zila pārtikas kvalitātes plastmasa)

Profili produktu zonā: produkta zonā nav dobu profilu, atļauti ir tikai cieti vai U-veida profili.

Izolācijas korpuss: 
Korpusa izmēri (GxPxA): apm. 5800 x 3000 x 3300 mm
Izolācijas korpuss ar gludu nerūsējošā tērauda apdari iekšpusē. Izolācijas biezums vismaz 100 mm.


Padeves augstums: 800 mm 
Izvades augstums: 3000 mm 
Lentes kustības virziens: uz augšu 

Lentes materiāls un tips: nerūsējošā tērauda lente ar malām

Lentes izmantojamais platums: apm. 428 mm 
Lentes garums: apm. 163 m 
Lentes virsmas laukums: apm. 54 m² 
  
Gaisa dzesētāja materiāls: nerūsējošais tērauds caurules / alumīnijs ribas

Ventilatori: ventilator ar frekvenču vadību, nekrāsots ventilatora motors


Dzesēšanas aģents: NH₃ (R717), sūknēts, 
Iztvaikošanas temperatūra: −38 °C 
Atkausēšanas vide: karstā gāze vai silts gaiss darba zonā

vadības sistēmas platforma: Siemens PLC S7 vai labāk ar skārienekrāna displeju Simatic HMI TP900 Comfort series vai ekvivalenta vadības sistēma.

Mazgašana: 
Automātiska mazgāšanas sistēma spirālveida konveijera lentes, rāmja, lentes sliežu, iekšējā bungas zonas un iztvaicētāja automātiskai putošanai un skalošanai.
Iebūvēta tīrīšanas procesa attiecīgo datu (spiediena, temperatūras un plūsmas ātruma) uzraudzība un reģistrēšana.

Veselība un drošība: nepieciešama piekļuves kontroles sistēma
Ieejas durvju skaits: 2 gab.

Attālināta piekļuve: nepieciešama attālā piekļuve
Šķērsplūsmas ventilators spirālveida sistēmas padeves zonai.




Produktu raksturojumu 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	N° 
	Produkta nosaukums
	Vienības svars, g 
	Vienības izmērs 
	Ieplūdes temperatūra
	Izvades temperatūra
	Mitrums 
	Ražošanas jauda 

	 
	
	
	
	  
	  Pielaide 2 grādi
	
	  
	  

	 
	
	
	
	mm 
	°C 
	°C 
	% 
	kg/h 

	 
	1 
	Gyoza
	25
	30 x 70 x 30
	~ +73 
	-18
	~65 
	400 

	 
	2
	Asian style pelmeņi 
	10-22 
	Max Ø50 x 50 
	~ +73 
	-18
	~65 
	400 

	 
	3 
	Pelmeņi 
	10
	Ø35 x 30 
	~ +73 
	-18 
	~47 
	400 

	 
	4 
	Pelmeņi 
	16  
	50 x 35 x 30 
	~ +73 
	-18
	~51 
	400 

	

	
	
	
	
	
	
	

	


	

	

	LOTE NR. 2
Kombinētā metāla detektora un SVARA KONTROLES IEKĀRTA
	 
	 
	 
	 
	 
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 
	

		Iekārtu skaits
	1 gab.


	Iekārtas komplektācija:
	· Padeves lentes vienkārši tīrāmas. 
· Lentu centrēšana automātiski.
Kopējais iekārtas garums max 2200 mm.
· Skārienjutīgs  krāsu ekrāns.
· Fiziskās pogas: start/stop/avārijas. 
· Reāllaika diagnostika un atbalsts problēmu novēršanai un trauksmes signāliem.
· Pneimatiskais izgrūdējs(gan svara neatbilstībai gan svešķermeņu)
· Savietojamība ar ārējiem datu nesējiem.
· Iekārtas aizsardzības klase ne zemāka par IP66 - iekārtu var mazgāt ar ūdeni un iekārtas izpildījums no nerūsējošā tērauda 304 
· Vadības valoda –LV 

	
	



	 
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	Produkts
	B (mm)
	A (mm)
	C (mm)
	Svars (g)
	Iepakojumu skaits gab./min.
	

	Saldētu -18C produktu iepakojums
	Līdz 210
	Līdz 250
	Līdz 90
	350
	20-80
	

	Saldētu -18C produktu iepakojums
	Līdz 210
	Līdz 440
	Līdz
90
	750
	20-80
	

	Saldētu -18C produktu iepakojums
	Līdz 240
	Līdz 450
	Līdz 120
	2000
	10-30
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Svaru diapazons 
	200 g līdz 3000 g

	Metroloģiskais iedalījums 
	e1,0 g

	Pieļaujamā kļūda 
	 1,0 g

	Konveijera augstums no grīdas (augstums) 
	1000 mm (+/- 50 mm)

	Iekārtas garums  
	Līdz 2200 mm

	Iekārtas platums 
	Līdz 1100 mm

	Telpas Temperatūras diapazons 
	no 0 līdz +16 °C

	Komplektā iekļaut pirmreizējā verifikācija 
	

	Neatbilstošu produktu kaste, produktiem ar svara neatbilstību 
	1 gab

	Slēdzama piesārņotu, neatbilstošu produktu kaste 
	1 gab

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	









LOTE NR. 3

	GAĻAS vakuuma MAISĪTĀJS AR PACĒLĀJU

	Iekārtu skaits
	1 gab.

	Vienu vārpstu vakuuma maisītājs  
	 

	Tilpums 
	450 litri

	Maksimālā uzpilde  
	360 litri

	Motora jauda 
	vismaz 5,5kW

	Vārpstu griešanās ātrums (pa kreisi un pa labi)
	 4-40 RPM 

	Izkraušana 
	200l tvertnē DIN 9797

	Vakuumsūknis 
	21m3

	Korpusa materiāls
	Nerūsējošais metāls, AISI 316

	Izplūdes vāku daudzums 
	1

	Vāku atvēršana un aizvēršana pneimatiski

	Skārienjutīgs vadības panelis

	Temperatūras sensors

	Ūdens dozēšanas sistēma

	Pacēlāja konstrukcija savienota ar iekārtu

	Pulēta vārpsta un tvertne

	Pacēlājs standarta 200 litru tvertnei 
	DIN 9797

	Pacēlāja novietojums
	Iekārtas kreisajā pusē

	Pacelšanas svars
	250kg

	

LOTE NR. 4
PELMEŅU MĪKLAS MAISĪTĀJS  PACĒLĀJS

	Skaits
	1 gab

	Darba tilpums
	Ne mazāk kā 490kg/st

	
	Tvertnes pacelšanas un izkraušanas/izbēršanas funkcijas

	
	Programmējams ar taimeri

	
	Maisītāja izgāšanas augstums regulējams - no 1000mm līdz 2000mm.

	
	Izpildījums Nerūsējošais tērauds, ne zemāks par AISI 304 klasi

	Pārejā apdare
	Nerusejošs materials,izturīgs pret mazgašanu

	Maksimālie izmēri
	1900 × 1950 × 3050 mm

	Jauda
	5,5 kW





	


	
	



LOTE NR. 5
GAĻAS MAĻAMA MAŠINA(VILCIŅŠ) 
Iekārtu skaits: 1 gab
· Izmēri: 1150 × 850 × 1370 mm (G × P × A)
· Restu diametrs: 130 mm
· Jauda: vismaz 7,5 kW
· Iebēršanas piltuves tilpums: 70 l
· Ražība: no 2500kg/st. līdz 3000kg/stundā
· Restu komplekts: 3, 5, 8, 10, 14, 20 mm
· Naži: 2 gab.

Iekraušanas kolonna (pacēlājs)
Raksturlielumi:
· Izgatavota no nerūsējošā tērauda AISI 304
· Pastāvīgs pacelšanas ātrums
· Pielāgota 200 l gaļas ratiņiem
· Jauda: 0,75 kW
· Izmēri (G × P × A): 925 × 1180 × 2500 mm
· Pacēlāja konstrukcija savienota ar iekārtu


LOTE NR.6

	Kuters / maisītājs

	 
	 

	Tilpums 
	200 litri

	Motora jauda  
	Vismaz 22kW

	Elektriskais spriegums  
	400V/50Hz

	Ātruma diapazons
	600–2500 apgr./min (ar frekvenču pārveidotāja vadību)


	Skrāpis
	Integrēts motorizēts skrāpis (standarta aprīkojumā)

	Funkcijas
	Motorizēta pārvietošana, ērta izkraušana Euro konteineros, kāpnes un platforma izejvielu iekraušanai kuterī

	
	




	

	LOTE NR. 7
Esoša aukstuma sistēmas jaudu palielināšana.
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	

		Iekārtu skaits
	Komplekts, ar pieslēgumu esošajā aukstumā sistēma 


	Komplektācija:
	· Gaisa dzesētāji : 3 gab. etilēnglikols 35%
· Gaisa dzesētāji : 2 gab. amonjaks (R717)
· Amonjaka kompresors:1 gab.
· Kondensators: 2 gab.






	1
	Kompresoru agregāts
	 
	 

	1.1
	Kompresora tips 
	virzuļkompresors
	 

	1.2
	Aukstumaģents
	bezūdens amonjaks
	R717

	1.3
	Aukstumjauda min.
	130
	kW

	1.4
	Iztvaikošanas Temperatūra
	-40
	℃

	1.5
	Kondensācijas Temperatūra
	-8
	℃

	1.6
	Apgriezienu skaits
	1000
	rpm

	1.7
	Ražība pie 1000 rpm, min.
	795
	m³/h

	1.8
	Elektromotora jauda 
	75
	kW

	1.9
	Piedziņa
	Tiešā piedziņa
	 

	1.10
	Cilindru dzesēšana
	ar telpas gaisu
	 

	2
	Aprīkojums
	 
	 

	2.1
	 
	eļļas atdalītājs
	 

	2.2
	 
	automātikas un aizsardzības ierīces
	 

	2.3
	 
	Vadības panelis
	 

	2.4
	 
	Elektriskā spēka sadalne
	 

	3
	Jaudas regulēšana
	Frekvenču pārveidotājs
	 

	4
	Visi kompresoru agregāta komponenti montējas uz kopēja rāmja
	 
	 

	
	
	
	

	 
	Kondensators
	skaits
	2

	 
	Dati par 1 kondensatoru
	 
	 

	1
	Kondensatora tips
	Iztvaikošanas
	 

	2
	Aukstumaģents
	bezūdens amonjaks
	R717

	3
	Kondensatora jauda
	1300
	kW

	4
	Mitrā gaisa temperatūra
	+24
	℃

	5
	Kondensācijas Temperatūra
	+35
	℃

	6
	Ventilatora tips/skaits
	Centrbēdzes ventilatori / 2
	 

	7
	Ventilatoru radītā gaisa plūsma, min.
	25
	m³/s

	8
	Ventilatoru elektromotora jauda
	18.5
	kW

	9
	Siltummaiņa materiāls
	karsti cinkotas tērauda caurules
	 

	10
	Korpusa materiāls
	cinkotas metala loksnes ar aizsargpārklājumu
	 

	11
	Aprīkojums
	 
	 

	11.1
	 
	ar centralizētu ūdens padevi
	 

	11.2
	 
	pilienu uztvērēji
	 

	11.3
	 
	servisa lūkas
	 

	11.4
	 
	pārteces pievienojums
	 




	Gaisa dzesētāji : 3 gab. etilēn glikols 35%
	Gaisa dzesētājs
	 
	Nr. 1
	 Nr. 2
	Nr. 3

	Tips
	 
	cubic
	dual
	dual

	Aukstumaģents
	 
	etilēn glikols 35%
	etilēn glikols 35%
	etilēn glikols 35%

	Jauda
	kW
	4
	12
	8

	Glikola T ien/izej
	℃
	-2/0
	-2/4
	-2/0

	T gaisam
	℃
	+4
	+10
	+4

	Attālums starp lamelēm
	mm
	4
	4
	4

	Siltumapmaiņas virsma
	m²
	48
	70
	80

	Gaisa plūsma
	m³/h
	4300
	9000
	6500

	Cauruļu un lameļu materials
	 
	Cu/Al ar epoxy pārklājumu
	Cu/Al ar epoxy pārklājumu
	Cu/Al ar epoxy pārklājumu

	Korpusa materiāls
	 
	NT
	NT
	NT

	Atkausēšana
	 
	el.
	gaisa
	el.





Gaisa dzesētāji : 2 gab. amonjaks (R717)

	Gaisa dzesētājs
	 
	Nr. 1
	 Nr. 2

	Tips
	 
	dual ar sūkņa padevi
	cubic ar sūkņa padevi

	Aukstumaģents
	 
	R717
	R717

	Jauda
	kW
	10
	 10

	T iztv.
	℃
	-10
	-10

	T gaisam
	℃
	+4
	+4

	Attālums starp lamelēm
	mm
	7
	7

	Siltumapmaiņas virsma
	m²
	40
	20

	Gaisa plūsma
	m³/h
	4200
	3300

	Cauruļu un lameļu materials
	 
	Cu/Al ar epoxy pārklājumu
	Cu/Al ar epoxy pārklājumu

	Korpusa materiāls
	 
	NT
	NT

	Atkausēšana
	 
	elektriska
	elektriska





LOTE NR. 8
MILTU APSAISTE AR PADEVES, DOZĒŠANAS, SVĒRŠANAS SISTĒMU.

Konstrukcija ir pielāgota esošajai sistēmai un programmas vadībai, lai paplašinātu un reorganizētu esošo sistēmu, savienojot to ar jauno.
Konstrukcija: 2 gab. spirālveida transportēšanas caurules (no 40 līdz 60 m)
Ārējais caurules diametrs: 90 mm
Materiāls: caurule: sintētisks materiāls SP90 plūsma: ± 1500 kg/h, blīvums 0,55 kg/dm³
Konstrukcija: Spirālveida transportēšanas caurules -  Izejas diametrs: aptuveni 204 mm
Materiāls: nerūsējošais tērauds AISI 304
Svēršanas piltuve ar šādām funkcijām un piederumiem: Ietilpība: 150 kg miltu ar blīvumu 0,55 kg/dm³
Materiāls: nerūsējošais tērauds AISI 304
Konstrukcija: konisks + cilindra komplekts

Aprīkojums:
1 slodzes devējs;
1 pneimatiskais āmurs ekstrakcijai
temperatūras sensors
1 elektropneimatiski vadāms izlādes
vārsts
Izeja: DN300
Materiāls: alumīnijs, vārsts: nerūsējošais
tērauds AISI 304
Vadība: elektropneimatiski, 2 robežslēdži,
5/2 ceļu vārsts
1 elastīgs izlādes savienojums
1 svēršanas tvertnes atbalsta sijas:
Augstums: ± 5 m
Materiāls: nerūsējošais tērauds AISI 304
1 grozāmas teknes R = 700 mm:
R = 700 mm, diametrs 204 mm
Nerūsējošais tērauds

Vadības paneļa kārba ir aizsargāta ar IP5x aizsardzības pakāpi.
Elektriskais vadības panelis atbilst standartam EN 60204.
Elektroiekārtas: visiem motoriem ir izolācijas slēdži.

Partijas dozēšana:
Partiju skaitu (maksimāli 99 vienības)
80 programmējamas receptes ar 20 sastāvdaļām vai teksta aprakstiem katrai receptei;
Atsevišķu sastāvdaļu dozēšanas iespējas
Iespēja dozēt atsevišķas sastāvdaļas bez receptes
Trauksmes funkcija ar vēsturi
Taras poga un kalibrēšanas vednis svēršanai
Tvertnes un rokas svariem (rokas svari pieejami kā papildu aprīkojums)
Paroles aizsardzība divos līmeņos (operators un apkope)
Automātiska svēršanas tvertnes iztukšošana
Pneimatiski aktivizēta vārsta funkcija dozēšanas beigās
Iespēja vadīt ekstrakcijas āmuru
Pārskata displejs ar svēršanas tvertnes svaru un temperatūru, tvertnes statusu un impulsu skaitītāju. Komponentu krājumu un patēriņa skaitītājs. PLC ieejas un izejas diagnostika. Ražošanas līnijas numuru var iestatīt ekrānā: datuma un laika vizualizācija. Krāsains skārienekrāns. Putekļu un ūdens aizsardzība IP 304 vadības panelis. Nepieciešama sienas montāža.

Automātiskajai ūdens dozēšanas iekārtai jābūt pilnībā kontrolētai ar svēršanas datoru, kas savienots ar ūdens sajaukšanas un dozēšanas iekārtu.
Ūdens dozēšanas iekārta
Iebūvēts nerūsējošā tērauda AISI 304 korpuss
Vadības iekārta ar vadības pogām un displeju
Mehāniskā daļa, ūdens sajaukšana un dozēšana
Automātiska ūdens dozēšanas iekārta
Raksturojums
• Apkārtējās vides temperatūra: 5–30 °C
• Ieejas temperatūra: 1–80 °C
• Maksimālais procesa spiediens: 6 bar
• Dozēšanas tilpuma diapazons: 3–999 litri
• Dozēšanas temperatūras diapazons: 4–80 °C


LOTE NR 9
GYOZA FORMĒŠANA LĪNIJA KOPĀ AR DAUDZFUNKCIONĀLU TRĪSLĪMEŅU MĪKLAS VELTNĒŠANAS IEKARTU.

	Skaits
	2 gab. 

	Daudzfunkcionāla trīslīmeņu mīklas veltnēšanas iekārta
	Ražība: vismaz 80 kg/stundā
Mīklas platums: 230 mm
Mīklas biezums: 1,5–3 mm
Iekārtas izmēri: 1920 × 1400 ×1900 mm
Rezerves daļu komplekts — iekļauts

	Ražība
	Vismaz 10000 gab/stundā

	Gyoza formas 
	2 veidi:10-12g, 18-20g
Ar viegli maināmām formām

	Veidņu skaits
	16 gab.

	Konveijers
	2 produktu rindas

	Miklas ruļļu platums

	230 mm

	Gaisa patēriņš
	Minimums 200 l/min

	
	Rezerves daļu komplets iekļauts




LOTE NR. 10
	VERTIKĀLA FASĒŠANAS IEKĀRTA AR AUTOMĀTISKIEM SVARIEM 

	
	1.
	1. Līnijas kopējais mērķis un sastāvs.

1.1. Saldētu produktus  dozēšana un iepakošana spilvenveida paka.

1.2. Līnijā ietilpst: 
1.2.1 Vertikālā fasēšanas iekārta ar termālās uzneses printeri. 
1.2.2 Multigalvas dozētājs.
1.2.3 Transportieris izkraušanai uz darba galdu.
1.2.4 Rotējošs produktu uzkrāšanas galds
1.2.5 Multigalvas dozētāja paltforma.

1.2.6 Iekārtu paredzēts novietot telpā pie   2° līdz  12°.

	
	
	

	2.
	2.   Vertikālā fasēšanas iekārta ar uzneses printeri:  
2.1 Spilvenveida iepakojums.
2.2 Spilnveida maisiņš 207.5 mm – plēves platums 445 mm
2.3 Spilnveida maisiņš 240 mm – plēves platums 510 mm
2.4 Porciju svars: 350 g,400g, 500 g, 750 g, 1 kg, 2 kg
2.5 Plēves tips: PE (polietilēns) / laminēta
2.6 Ātrums (ražīgums):  350 g: vismaz   - 840kg/h. - 2 kg: vismaz - 1080kg/h
2.7 Fotoelements drukas reģistrēšanai ar atbalstiem, kas integrēti attīšanas plēves grupā. Fotoelementa parametri ir regulējami un saglabājami skārienekrāna panelī.
2.8 Iespēja saglabāt līdz 250 darba programmām.
2.9 Drošības kastes no caurspīdīga, triecienizturīga polikarbonāta, atveramas ar rokturi un aprīkotas ar mikroslēdžiem.
Papildu iespējas
No iekārtas skārienekrāna ir iespējams iestatīt citas funkcijas:
• Daļēju un pilnīgu maisiņu skaitītājs
• Iespēja izmantot iekārtu ar atvērtu vai slēgtu ciklu, vieglai vai smagai produkcijai.
• Iespēja elektroniski regulēt blīvēšanas stieņa atvērumu mazām un lielām caurulēm, lai palielinātu ātrumu
• Trauksmes signāli, ja nav plēves, nav produkta, plēves izvilkšana nav pabeigta utt.

	
	
	

	3.
	3.  Multigalvas dozētāja parametri:

3.1 Dozatoru/galvu skaits: no 10 līdz 14.
3.2 Dozēšanas precizitāte: ir jāatbilst MK noteikumiem.
3.3 Dozatora detaļām, kas saskaras ar pārtiku, ir jātbilst higiēnas un pārtikas nekatīguma prasībām.
3.3 Padeves kontroles metode pēc svara, slodzes šūnā.
3.4 Aizsardzības pakāpe IP65 (ūdensizturīga apstrāde un pretkondensācijas sistēma)
3.5 Porciju svars  līdz 1000 g vienreizējai izlādei.
3.6 Skārienjutīgs ekrāns, informācijas ievades ports.
3.7 Iespēja saglabāt līdz 99 darba programmām.
3.8 Rezerves svēršanas galva viegli nomaināma.   
3.9 Slēdzis ar 5 Ethernet portiem savienošanai ar datoru.

	
	
	

	4.
	Informācijas uzneses printeris –
datuma uzdrukāšanai - drukas laukums ne mazāks 48x48mm

	
	
	

	5.
	Gatavu maisu izlādes konveijers 2000 mm garš, ar plakanu daļu:
• Poliuretāna lente.
•  Rāmis no nerūsējošā tērauda.
• Izlādes punkts 900- 950mm attālumā no grīdas.

	
	
	

	6.
	Daudzgalvu svaru platforma:

• Rāmis no nerūsējošā tērauda
• Platforma 2300 x 2300 mm ar margām
• Cokols, lai novērstu priekšmetu ripošanu
• Neslīdoša platformas grīda
• Kāpnes no nerūsējošā tērauda neslīdošām detaļām un ar aizsargbarjerām
	
	
	

	7. 
	Rotējošais galds, 
 Ø1200 mm, pilnībā nerūsošais tērauds Aisi 304.
	
	
	



	
	
	
	
	


Izmēri:
	N°
	Produkti
	Vienības svars g
	Vienības izmērs

	
	
	
	 

	
	
	
	mm

	1
	Gyoza un Asian style pelmeņi
	~10-22
	30x80x30

	2
	Pelmeņi
	~10g
	30x30x30

	3
	Pelmeņi
	~12-14 g
	30 x 50 x 30





LOTE NR. 11
	Sanitārās slūžas roku un kāju dezinfekcijai

	Daudzums
	1 gab.

	Materiāls 
	304 nerūsējošais tērauds

	Elektrība
	400v/50hz

	Jauda
	1 kW

	Maks. Darba spiediens
	4 bar

	Ieteicams spiediens 
	3 bar

	Aizsardzības pakāpe  
	IP65 

	Aprīkots ar 
	Slēgta ķimikāliju uzglabāšanas tvertni, dezinfekcija, ziepju padeve, atkritumu tvertne, automātisks turnikets, 

	
	pie grīdas stiprināma AISI 304 klases izlietne ar sensoru vadību un ziepju un dezinfekcijas līdzekļu dozatoriem.





Vispārējie noteikumi.

· Iesniedzot piedāvājumu visām iekārtām jānorāda ražotāju, marku un modeli, cenu un iekārtas ražotāja pārstāvi Baltijas valstīs;
· Visas rezerves daļas / papildus elementi iekļauti;
· CE sertifikācija nepieciešama;
· Visu iekārtu materiāliem, kas ir saskarē ar pārtiku jābūt ES tiesību aktos definētiem kā pieļaujamiem tiešai saskarei ar pārtiku. 
· Visas iepirkuma dokumentācijā lietotās atsauces uz konkrētiem standartiem, precēm vai ražotājiem iekārtu piegādātājs var aizstāt ar ekvivalentiem vai analogiem produktiem vai precēm, kas atbilst specifikācijas prasībām.

1. Precei ir jābūt atbilstošai ES prasībām un attiecīgi sertificētai. Atbilstības sertifikāts jāpievieno, piegādājot preci.
2. Garantijas laiks: Ne mazāk kā 12 mēneši no pieņemšanas/nodošanas akta parakstīšanas.
3. Pretendenta piedāvājuma sagatavošanas un iesniegšanas prasības:
· Informācija par piegādātāju (uzņēmuma rekvizīti);
· Iepirkuma priekšmeta tehniskā specifikācija, norādot ražotāju, marku un modeli;
· Paredzamais līguma izpildes termiņš – 31.05.2028;
· Piedāvājuma derīguma termiņš – 180 dienas;
· Piedāvājuma cena EUR bez PVN;
· Piedāvājuma datums, sagatavotāja vārds, uzvārds, amats, paraksts, kontaktinformācija;
· Piedāvājums sagatavots datorrakstā, iekļaujot visu prasīto informāciju.
· Pretendentiem jāaizpilda un jāiesniedz iepirkuma 2. Pielikums - Apliecinājums par neatkarīgi izstrādātu piedāvājumu un 3. pielikums - Apstiprinājums atbilstībai konkursa vispārīgajiem nosacījumiem.
· Piedāvājumam jābūt sagatavotam un iesniegtam latviešu vai angļu valodā.

4. Pretendenti savus jautājumus var iesūtīt ne vēlāk kā līdz 2026. gada 02. jūnijam plkst. 17.00., pēc minētā laika pretendentu jautājumi netiks pieņemti un izskatīti.
5. [bookmark: _Ref259804231]Pretendentiem piedāvājumi jāiesniedz elektroniski līdz 2026. gada 11. jūnijam plkst. 17:00, nosūtot piedāvājumu, kas parakstīts ar drošu elektronisko parakstu, uz e-pasta adresēm: Aleksejs.Sasins@maagfood.com un  ingus@1b.lv . Piedāvājumam jābūt parakstītam ar drošu elektronisko parakstu un apliecinātam ar derīgu laika zīmogu. Piedāvājumi, kas iesniegti pēc noteiktā termiņa vai nav pienācīgi parakstīti, netiks izskatīti. Par piedāvājumu saņemšanu pretendentiem tiks nosūtīts elektronisks apstiprinājums.
5.1. Piedāvājumu atvēršana notiks AS Maag Latvija, Jelgavas gaļas kombināts, Savienības iela 8, Jelgava, LV-3001, slēgtā Pasūtītāja komisijas sēdē, 2026. gada 11. jūnijā plkst. 17.10.
5.2. Piedāvājumu atvēršanas laikā Pasūtītājs atver piedāvājumus to iesniegšanas secībā, paziņojot: Pretendenta nosaukumu, piedāvājuma iesniegšanas datumu un laiku, kā arī kopējo piedāvāto līgumcenu.
5.3. Par piedāvājumu atvēršanas sanāksmi tiek sagatavots protokols, kuru pasūtītājs pēc ieinteresētās personas pieprasījuma nosūta triju (3) darba dienu laikā no pieprasījuma saņemšanas dienas.





/_______________________/ 
Ilze Graumane 
Pilvarotā persona







	Pielikums Nr. 1. Līguma paraugs
PIRKUMA - PĀRDEVUMA
L Ī G U M S Nr. _/20___

Šis līgums noslēgts Rīgā, 202_.gada xx.xxx starp xxxxxxxxx reģ. Nr. xxxxxxxxxxxxxxxxxxx, turpmāk tekstā Pārdevējs, tās valdes priekšsēdētāja xxxx xxxxx personā, kas darbojas uz statūtu pamata un 
SIA „xxxxxxxxxxx” reģ. Nr. xxxxxxxxxxxxxxxx, turpmāk tekstā Pircējs, tās valdes priekšsēdētājas xxxxxxxxxxxxxxxxx  personā, kas darbojas uz statūtu pamata,

ŅEMOT VĒRĀ, KA: 
1.Pircējs apliecina, ka iekārtas iegāde tiek veikta Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai Lauku attīstības programmas ietvaros. Pircēja projekta iesniegums Nr. xxxxxxxxxxxxxxxxx.
2. Pārdevējs ir atzīts par uzvarētāju iepirkuma procedūrā,…………………………...

1.	Līguma priekšmets.

1.1. Pārdevējs pārdod, piegādā un uzstāda, bet Pircējs saskaņā ar šī līguma noteikumiem pērk iekārtu komplektu, kuras komplektācija, tehniskie rādītāji, opcijas, cena, izgatavošanas, piegādes termiņi un apmaksas noteikumi tiek noteikti Pircējam piedāvājumā, kurš ir Līguma pielikums Nr. 1 un tā neatņemama sastāvdaļa, turpmāk tekstā Iekārta.
1.2. katras atsevišķas iekārtas piegāde un uzstādīšana notiek atbilstoši projekta plānam un pielikumam Nr.2, kas ir līguma neatņemama sastāvdaļa.


2.	Cenas un līguma kopējā vērtība.

Līguma kopējā summa (pirkuma maksa) ir EUR XXXX (XXXXXXXXXXeiro, 00 centi). Pirkuma maksā ir iekļauta iekārtas iepakošana, piegāde, uzstādīšana un darbinieku vienreizēja apmācība. 

3.	
Apmaksas un piegādes noteikumi.

3.1.Pircējs apņemas veikt priekšapmaksu par katru Iekārtu xx % apmērā no kopējās Līguma. Iekārtas izgatavošana tiek uzsākta no brīža, kad nauda ir ieskaitīta Pārdevēja kontā. 

3.2.Nākamo apmaksu xx% apmērā, pircējs apņemas veikt nekavējoties pēc paziņojuma par iekārtas gatavību un rēķina saņemšanas. Iekārta no izgatavotājrūpnīcas tiek izsūtīta tikai pēc šā maksājuma saņemšanas.

3.3. Pēdējo apmaksu xx% pircējs apņemas veikt 5 (piecu) darba dienu laikā pēc iekārtas uzstādīšanas un pieņemšanas. Iekārtu pieņemot tiek parakstīts pieņemšanas-nodošanas akts. 


3.4.Par apmaksas dienu tiek uzskatīta diena, kad nauda ir ieskaitīta Pārdevēja kontā.

3.5. Pārdevējs apņemas nodrošināt Iekārtu izgatavošanu un piegādi atbilstoši pielikumam Nr.2  pie šī līguma 3.1. un 3.2 punktu noteikto darbību izpildes un pie nosacījuma, ka 3.2. punktā paredzēta apmaksa tiek veikta bez kavēšanās. 

3.7. Pārdevējs nodrošina iekārtas piegādi līdz Pircēja teritorijai, uzstādīšanu un darbinieku vienreizēju apmācību. Pircējs nodrošina iekārtas pārvietošanu teritorijā un novietošanu ražošanas telpās (klātesot pārdevēja pārstāvim), kā arī nepieciešamos elektrības, tvaika ,kanalizācijas, gāzes  un saspiestā gaisa pievadus līdz iekārtai. 


3.8.Iekārtu piegādes un uzstādīšanas vieta ir xxxxxxx.

3.9. Pēc Iekārtas piegādes, Pārdevējs veic iekārtas uzstādīšanas atbilstoši pielikumam Nr.2.

3.10. Īpašumtiesības uz Iekārtu pāriet no Pārdevēja uz Pircēju PNA parakstīšanas brīdī. Preces atbilstību PNA norādītajam Pircēja pilnvarotais pārstāvis apstiprina ar savu parakstu uz PNA. 

3.10.1.Pēc pieņemšanas – nodošanas akta  parakstīšanas Pircējam vairs nav tiesību izteikt pretenzijas attiecībā uz Iekārtas komplektāciju.
 
3.10.2. Pircējam ir tiesības neparakstīt pieņemšanas – nodošanas aktu, ja tiek konstatēts, ka piegādātā un uzstādītā Iekārta neatbilst Līguma 1. punkta nosacījumiem, tiek konstatētas nepilnības komplektācijā, tā nefunkcionē atbilstoši savām tehniskajām īpašībām, pastāv citi Iekārtas trūkumi. Šādā gadījumā Puses sastāda aktu par Iekārtas neatbilstību un vienojas par termiņu trūkumu novēršanai.

3.11.Pircējs apņemas nosūtīt iekārtas ražotājam produkta paraugus un/vai iepakojamo materiālus testu vajadzībām, ja nepieciešams.


4.	Kvalitāte un garantijas.

4.1. Pārdevējs garantē, ka Iekārtu kvalitāte un komplektācija atbilst izgatavotājfirmas noteiktajām normām un Eiropas Savienības prasībām attiecībā uz ražotāja atbildību par preces kvalitāti. Pārdevējs nodrošina piegādātajai Iekārtai kvalitātes sertifikātu, kā arī ekspluatācijas un tehnisko dokumentāciju angļu valodā.

4.2. Pārdevēja noteiktā Iekārtas garantija ir 12 (divpadsmit) mēneši no iekārtas piegādes brīža, atbilstoši Līguma pielikumā Nr.1 paredzētajām ražotāja saistībām.

4.3. Pārdevējs nodrošina veikt regulāras (atbilstoši iekārtas noslodzei) tehniskās un profilaktiskās apkopes uz savstarpēji noslēgta līguma pamata. Slēdzot šādu līgumu pārdevējs apņemas nodrošināt tehniķa ierašanos pēc izsaukuma līgumā atrunātos termiņos, kā arī informatīvo atbalstu (konsultācijas pa telefonu).

5.	Strīdu atrisināšana un atbildība

5.1.Visus strīdus un nesaskaņas, kas saistītas ar šī Līguma izpildi puses risina savstarpējo pārrunu ceļā.


5.2.Ja pārrunu ceļā vienošanos nav iespējams sasniegt, tad strīdi un nesaskaņas tiek atrisināti LR tiesu iestādēs atbilstoši LR likumdošanas aktiem. 


5.3. Puses apņemas neizpaust jebkuru tehnisko, finansiālo un komerciālo informāciju, kā arī citus datus, kas iegūti vai tapa zināmi Līguma darbības laikā un, kas var tikt izmantoti konkurences nolūkos.


6.	Citi nosacījumi.
	
6.1. Puses apņemas iepriekš rakstiski informēt cita citu par iespējamām izmaiņām tās adresē, kas norādīta šajā Līgumā, nosaukumā, citos rekvizītos un juridiskajā statusā.
6.2. Pušu reorganizācija vai īpašuma formas izmaiņa nevar būt par pamatu Līguma vienpusējiem grozījumiem vai izbeigšanai, jo Līguma izpildīšanas pienākums pāriet Pušu tiesību pārņēmējiem.	
6.3. Jebkuras izmaiņas un papildinājumi šajā līgumā izdarāmi tikai pēc Pušu rakstiskas vienošanās, kura no parakstīšanas brīža uzskatāma par šī Līguma neatņemamu sastāvdaļu.	
6.4. Šis līgums sastādīts latviešu un angļu valodā uz 5 (piecām) lappusēm 2 (divos) identiskos eksemplāros, kuri glabājas pa vienam pie katras Puses.
6.5. Jautājumos, kas nav atrunāti šajā Līgumā, Puses vadīsies no Latvijas Republikā spēkā esošajiem tiesību aktiem.


7.	Spēkā stāšanās kārtība.

7.1. Līgums stājas spēkā ar tā parakstīšanas brīdi, un darbojas līdz savstarpējo saistību izpildei.


	PURCHASE – SALE 
AGREEMENT No. _/20__

This Agreement has been concluded in Riga, on  xxx 202_ between xxxxxxxxxxx, registration No xxxxxxxxxxxxxxx, hereinafter referred to as the “Seller”, represented by its Chairperson of the Board xxxxx xxxxx, who is acting on the basis of the Articles of Association, and SIA “xxxxxxxxxxxxxxxxx”, registration No xxxxxxxxxxxxxxx, hereinafter referred to as the “Purchaser”, represented by its Chairman of the Board xxxxxxxxxxxxxxxx , who is acting on the basis of the Articles of Association, on the following:
WHEREAS:
1. The Purchaser confirms that purchase of Machinery are executing on the basis of European Agricultural Fund for Rural development program project with number xxxxxxxxxxxxxxxxxx.
2. The Seller is approved as winner in tender procedure, ……………………………………………..
	
1.	Subject of the Agreement.

The Seller sells, delivers and installs but the Purchaser in compliance with the provisions of this Agreement purchases the equipment set of production line of  production line  (further in text – Machinery),  whose complete set, technical characteristics, options, price, production, delivery and payment terms shall be defined in the sales offer which is submitted to the Purchaser and constitutes Annex 1 to the Agreement that is an inalienable part of the Agreement, hereinafter referred to as the “Machinery”.
1.2. Each equipment delivery Seller supply accordingly project plan fixed in Annex 2, that is an inalienable part of the Agreement

2.	Prices and Total Contractual Value.

The total contractual amount (a purchase price) comprises EUR XXXXXXXXXXX, 00 (XXXXXXXXXXXXXX, 00 cents). The Purchase price shall include packing, delivery and installation of the Machinery as well as single training of employees. 


3.	Payment and Delivery Terms.

3.1.The Purchaser undertakes to make a prepayment for the each  Machinery in the amount of xx% from total amount. Production of the Machinery shall be commenced as of the moment when payment has been transferred to the Seller’s bank account. 
3.2. The Purchaser undertakes to make the subsequent payment in the amount of xx% immediately following the receipt of a notification on readiness of the Machinery and receipt of an invoice thereof. Machinery will be sent from manufacturing company only after receive of mentioned payment.
3.3. The Purchaser undertakes to make the final payment in the amount of xx% within 5 (five) business days following the installation and acceptance of receipt the Machinery. When accepting the Machinery, a Deed of Conveyance shall be signed. 

3.4. Date of payment shall be considered the date on which the money has been transferred in the Seller’s bank account.

3.5.The Seller undertakes to ensure production and delivery of the Machinery accordingly Annex 2 provided that obligations set in Clause 3.1 and 3.2 of this Agreement have been fulfilled and that payment set in Clause 3.2 is made without delay. 

3.7.The Seller shall ensure delivery of the Machinery up to the Purchaser’s territory, installation and single training of employees. The Purchaser shall not ensure the transportation of the Machinery within the Purchaser’s territory and its placement in the industrial premises (in the presence of the Seller’s representative), as well as the required power, steam, gas, drainage and compressed air connections to the Machinery. 

3.8.The place of delivery and installation of the Machinery shall be xxxxxxxx.

3.9. After delivery of Machinery Seller undertakes to execute installation of accordingly Annex 2.

3.10. The ownership right to the Machinery shall be transferred from the Seller to the Purchaser at the moment of signing the DOC. The Purchaser’s authorised representative shall approve the compliance of the product with goods indicated in the waybill by signing it accordingly. 

3.10.1. After signing the Deed of Conveyance, the Purchaser shall not be entitled to raise a claim with regard to the complete set.

3.10.2. Purchaser has rights no avoid signing of Deed of Conveyance, if recognized that delivered and installed Machinery not comply to regulations of Agreement Article 1, if recognized incompliance in complete set of Machinery, its not operating  according to its technical features, there are other existing failures. If such circumstances exist, Parties conclude report of non-compliance and agree term for elimination of failures.

3.11. The Purchaser undertakes to send to the manufacturer
 of the Machinery product samples and/or packaging material for testing needs before testing of the Machinery at the factory, if necessary.

4.	Quality and Warranties.

4.1. The Seller guarantees that the quality and complete set of the Machinery complies with the manufacturing company’s established standards and European Union requirements relating liability of producer for quality of goods. The Seller shall provide the delivered Machinery with a quality certificate as well as operational and technical documentation in English.

4.2. The Machinery shall be applied a warranty of 12 (twelve) months as of the moment of delivery of the Machinery in compliance with the manufacturer’s obligations provided in Annex 1 to the Agreement.

4.3. The Seller undertakes to provide regular (according to the load of the Machinery) technical and preventive maintenance services on the basis of a mutual agreement concluded. When concluding such agreement, the Seller undertakes to ensure attendance of a technician upon request within the period of time specified in the agreement as well as to provide informative support (consultations by phone).

5.	Settlement of Disputes and Liability.

5.1. All disputes and disagreements that may arise in respect of execution of this Agreement the Parties shall settle by mutual negotiations.

5.2. Should the Parties fail to reach an agreement through mutual negotiations, the disputes and disagreements are subject to the legal proceedings at the judicial authorities of the Republic of Latvia according to the legislation of the Republic of Latvia.

5.3. The Parties undertake not to disclose any technical, financial and commercial information as well as any other data that have been obtained or become known during the period of validity of the Agreement and that may be used for competition purposes.

6.	Other Provisions.

6.1. The Parties undertake to inform each other in writing in advance on the possible changes of either address specified in this Agreement, name, other official details and legal status.
6.2. Reorganization of the Parties or changes in their ownership may not constitute a legal basis for unilateral amendments to the Agreement or its termination as the obligation to fulfil the Agreement shall be binding to legal successors of rights of the Parties.	
6.3. Any changes and amendments to this Agreement shall be implemented only upon a written agreement by the Parties, which as of the moment of signing shall be deemed an inalienable part of this Agreement.
6.4. The Agreement has been executed in Latvian and English on 5 (five) pages in 2 (two) identical copies, each copy given either Party. In case of disagreements the Latvian text of the Agreement shall prevail.
6.5. Any issues that are not provided in this Agreement, the Parties shall settle in compliance with the effectual legislation of the Republic of Latvia.

7.	Implementation Procedure.

7.1.	This Agreement shall come into effect as of the moment of signing it and shall be valid until complete fulfilment of the mutual obligations.

	
8.	Pušu paraksti / Signatures of the Parties:


	
Pārdevējs / Seller: 	
	
 Pircējs / Purchaser:











Pielikums Nr.2
AS Maag Latvija 
Iepirkuma ID Nr. 
MAAG LATVIJA 05/2026-01

Apliecinājums par neatkarīgi izstrādātu piedāvājumu

Ar šo, sniedzot izsmeļošu un patiesu informāciju,  	
Pretendenta nosaukums, reģ. Nr.
(turpmāk – Pretendents) attiecībā uz konkrēto iepirkuma procedūru apliecina, ka:
1. Pretendents ir iepazinies un piekrīt šī apliecinājuma saturam.
2. Pretendents apzinās savu pienākumu šajā apliecinājumā norādīt pilnīgu, izsmeļošu un patiesu informāciju.
3. Pretendenta iepirkuma piedāvājumu ir parakstījusi/šas pretendenta pilnvarotā/ās persona/s.
4. Pretendents informē, ka ir iesniedzis piedāvājumu neatkarīgi no konkurentiem1 un bez konsultācijām, līgumiem vai vienošanām. Pretendentam ne ar vienu konkurentu nav bijusi saziņa attiecībā uz:
4.1. cenām;
4.2. cenas aprēķināšanas metodēm, faktoriem (apstākļiem) vai formulām;
4.3. nodomu vai lēmumu piedalīties vai nepiedalīties iepirkumā (iesniegt vai neiesniegt piedāvājumu); vai
4.4. tādu piedāvājuma iesniegšanu, kas neatbilst iepirkuma prasībām;
4.5. kvalitāti, apjomu, specifikāciju, izpildes, piegādes vai citiem nosacījumiem, kas risināmi neatkarīgi no konkurentiem, tiem produktiem vai pakalpojumiem, uz ko attiecas šis iepirkums.
5. Pretendents nav apzināti, tieši vai netieši atklājis un neatklās piedāvājuma noteikumus nevienam konkurentam pirms oficiālā piedāvājumu atvēršanas datuma un laika vai līguma slēgšanas tiesību piešķiršanas.
6. Pretendents apzinās, ka Konkurences likumā noteikta atbildība par aizliegtām vienošanām, paredzot naudas sodu līdz 10% apmēram no pārkāpēja pēdējā finanšu gada neto apgrozījuma un pretendentam var tikt piemērota izslēgšana no dalības iepirkuma procedūrā.
/_____________/  Paraksts

/_____________/ Datums


1 Šī apliecinājuma kontekstā ar terminu „konkurents” apzīmē jebkuru fizisku vai juridisku personu, kura nav Pretendents un kura: 1) iesniedz piedāvājumu šim iepirkumam; 2) ņemot vērā tās kvalifikāciju, spējas vai pieredzi, kā arī piedāvātās preces vai pakalpojumus, varētu iesniegt piedāvājumu šim iepirkumam.


Pielikums Nr.3
AS Maag Latvija 
Iepirkuma ID Nr. 
MAAG LATVIJA 05/2026-01

[bookmark: _Hlk135814883]Apstiprinājums atbilstībai konkursa vispārīgajiem nosacījumiem

Ar šo, sniedzot izsmeļošu un patiesu informāciju,  	
Pretendenta nosaukums, reģ. Nr.
(turpmāk – Pretendents) attiecībā uz konkrēto iepirkuma procedūru apliecina, ka tie atbilst:

1.1. Ir vismaz trīs gadu pieredze darbā ar pārtikas rūpniecības vai konkrētās piegādes jomas iekārtām.
1.2. Iepriekšējo trīs kalendāro gadu kopējais apgrozījums pārsniedz piedāvājuma kopējo vērtību.
1.3. Spēj nodrošināt servisa līgumu reaģēšanas laiku: vienas darba dienas laikā (24h darba dienās).
1.4. Piedāvātās  iekārtas  nav  iepriekš  lietotas,  tajās  nav  iebūvētas  lietotas  vai atjaunotas komponentes.
2. Iepirkuma noteikumiem:
2.1. Iesniedzot galējo piedāvājumu visām iekārtām jānorāda ražotāju, marku un modeli un cenu;
2.2. Visām rezerves daļām / papildus komponentēm jābūt iekļautām;
2.3. Ja piedāvājumā būs papildu aprīkojums, tas tiks norādīts;
2.4. Visas iepirkuma dokumentācijā lietotās atsauces uz konkrētiem standartiem, precēm vai ražotājiem iekārtu piegādātājs var aizstāt ar ekvivalentiem vai analogiem produktiem vai precēm, kas atbilst specifikācijas prasībām.
2.5. Visām iekārtām nodrošina maksimālo caurplūdes jaudu.
2.6. Apdrošināšanas, piegādes, instalācijas un apmācību izmaksas ir iekļautas cenu piedāvājumā.
2.7. Iekārtu manuāļiem būs Angļu vai Latviešu valodā.
2.8. Tehnisko parametru lielumi piedāvātai iekārtai nav mazāki kā norādīts šajā tehniskajā specifikācijā (izņemot vietas kur tas atrunāts atsevišķi ar ierobežojumiem), lielāki vai augstākas precizitātes var būt. 
3. Iekārtas atbilst Atbilstība Eiropas Savienības standartiem ekspluatācijā un Latvijas Republikas likumdošanai:
3.1. Atbilstības sertifikāts;
3.2. CE sertifikāts;
3.3. Atbilstība pārtikas rūpniecības prasībām (iekārtām, kas pielietojamas pārtikas ražošanā un kuru darba virsmas saskarās ar pārtiku);
3.4. Atbilstība Latvijas Republikas likumdošanai.
4. Ja ir pieejams līdzvērtīgs piedāvājums iepirkuma priekšmeta aprakstā noteiktajām prasībām, kuru esamību Pasūtītājs nav paredzējis, Pretendents var iesniegt līdzvērtīgām prasībām atbilstošu piedāvājumu. Pretendents var iesniegt arī augstākām prasībām atbilstošu piedāvājumu.
5. Tiks noddršināta aprīkojuma piegāde, uzstādīšana, nodošana ekspluatācijā, servisa nodrošināšana ekspluatācijas laikā, iekārtu palaišana un personāla apmācības.
6. Tiks nodrošināta servisa reaģēšanas laiks 24 h Latvijas Republikā.
7. Dabīgā nolietojuma pakļautajām detaļām būs pieejamas piegādātāja noliktavā, nodrošinot to piegādi pasūtītājam vienas darba dienas laikā.
8. Garantija ne mazāk kā 12 mēneši (no pieņemšanas nodošanas akta parakstīšanas brīža) 
9. Ar šo apliecinām, ka iesniegtais piedāvājums ir spēkā 180 dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas. Ja Pasūtītājs objektīvu iemeslu dēļ nevar parakstīt iepirkuma līgumu piedāvājuma spēkā esamības laikā, Pasūtītājs var rakstiski lūgt pretendentam pagarināt piedāvājuma derīguma termiņu.
10. Paredzamais līguma izpildes termiņš – 30.04.2028.
		
	

/_____________/  Paraksts
		

/_____________/ Datums
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